Darovacia zmluva
uzatvorena podla § 628 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika

(dalej len ako ,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Kaufland Slovenska republika v.o.s.

so sidlom Trnavska cesta 41/A, 83104 Bratislava

ICO: 35790164

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu v Bratislave, oddiel Sr, vlozka 489/B

konajdca prostrednictvom konatelov $tatutarneho organu spoloénosti Kaufland Management SK s.r.o. —
Richardom Bendikom a Branislavom Brunovskym.

(dalejiba,darca“)

A

Mesto Tvrdosin

so sidlom Troji¢né ndmestie 185/2, 027 44 Tvrdosin, Slovenska republika
ICO: 00 314 901

Bank. spojenie: VUB Tvrdosin

Cislo G¢tu (IBAN): SK32 0200 0000 0000 1882 8332

Zastupeny: Ing. Ivan Sasko, primator mesta Tvrdosin

(dalejiba ,obdarovany")

Predmet a Ucel poskytnutia daru

1. Darca poskytuje obdarovanému na zaklade téjto zmluvy penazny dar vo vyske 3 739,-EUR (slovami:
tritisicsedemstotridsatdevat Eur) vyhradne pre potreby zariadenia — Centrum volného ¢asu Tvrdosin so sidlom
Medvedzie 155027 44 Tvrdo$in — kéd $kolského zariadenia 710201290 ( dalej len ,CVC" ), a to vyluéne na
rekonstrukéné préace, naklady na material a pomdcky, ktoré su potrebné na realizaciu a zabezpedenie aktivit
CVC, naklady na nakup kostymov a nakup inventaru CVC. Obdarovany pefazny dar vo vyske 3 73g,- EUR
(slovami: tritisicsedemstotridsatdevat Eur) prijima.

2. Darca sa zavazuje poskytnut finanéné prostriedky uvedené v ¢asti |. tejto zmluvy jednorazovo prevodom na
Uéet obdarovaného do 15 dni od U&innosti tejto zmluvy a vyhradzuje si pravo kontroly pouZitia darovanych
finanénych prostriedkov, ato pisomnou Ziadostou adresovanou obdarovanému, aby preukazal darcovi, ze
darované finanéné prostriedky boli pouZité na dohodnuty U¢el (napr. prostrednictvorn uhradenych faktur, inych
dafovych dokladov apod.). V opaénom pripade sa takto pouZité finanéné prostriedky povaZuji za pouzité
vrozpore s U¢elom uvedenym v bode I. zmluvy.

Véeobecné ustanovenia

1. Obdarovany sa zavizuje, ze darované finanéné prostriedky nebudd vyuzité k inému Ucelu ako je uvedené v cl.
. tejto zmluvy.

2. V pripade porudenia zaviazku ms darca pravo od tejto zmliuvy odstlpit. Odstipenie od zmiuvy musi byt
pisomné a nadobuida U&inky okamihom jeho dorudenia obdarovanému. V takom pripade sa zmluva zruduje od



pociatku a obdarovany je povinny darované finan¢éné prostriedky bez omeskania vratit na Ucet darcu, ato
najneskdr do 5 dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie daru.

1l
Compliance

1. Obdarovany je povinny zabezpec(it, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti, predovsetkym pri zapojeni tretich
os6b do poskytovania plnenia, dodrziavané vsetky prislusné pravne ustanovenia. To plati najma pre
dodrziavanie protikorupénych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodarskej sutaze
a ochranu osobnych Udajov. Obdarovany sa predovsetkym zavézuje oboznamit zamestnancov poverenych
vykonom zmluvne dohodnutych Uloh a &innosti s prislusnymi pravnymi predpismi.

2. Obdarovany potvrdzuje, Ze bude dodrziavat vsetky povinnosti azakazy vyplyvajice zeurdpskych a,
s prihliadnutim na vnuUtrostatne kolizne normy, americkych hospodarskych, obchodnych a finanénych sankcii,
a to predovsetkym z ustanoveni Nariadenia Rady (ES) ¢. 2580/2001 a Nariadenia Rady (ES) ¢. 881/2002.

3. Obdarovany je povinny zdrzat sa poskytovania akychkolvek prispevkov a darov pre zamestnancov, organy,
¢ienov organov alebo pomocnych pracovnikov darcu, ako aj pre vietky im blizke osoby.

4. Porudenie povinnosti ustanovenych v odseku 1 a# 3 tohto &lanku zmluvy opraviiuje darcu predovsetkym
stanovit obdarovanému primeranu lehotu na odstranenie porusenia a v pripade, ak k tomu v stanovenej lehote
neddjde, odstupit od zmluvy alebo zmluvu zo zavainého dévodu ukondit. V pripade zévazného porusenia
povinnosti ustanovenych v odseku 1 a2 3 tohto ¢lanku zmluvy sa poskytnutie primeranej lehoty na odstranenie
porudenia nevyzaduje. ZavaZznym porusenim mdze byt predovietkym porusenie protikorupénych pravnych
predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodarskej sutaze a ochranu osobnych Udajov. V pripade
odstUpenia od zmluvy alebo ukonéenia zmluvy zo zévaZného ddvodu podla tohto odseku zmluvy darca nie je
povinny nahradit obdarovanému $kodu vyplyvajicu z takéhoto odstupenia od zmluvy alebo ukondenia zmluvy.

5. V pripade, ak vietko nasvedéuje tomu, Ze nedoslo len k nezavaznému porudeniu povinnosti ustanovenych
vodseku 1 a% 3 tohto &anku zmluvy, obdarovany poskytne darcovi, na jeho Ziadost, vetky nevyhnutné
informacie a na zéklade jeho predchadzajiceho primeraného oznamenia umozni darcovi vykonat zistovanie na
mieste v priestoroch obdarovaného, ato za Uéelom, aby darca mohol preverit dodrziavanie povinnosti
ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto ¢lanku zmluvy zo strany obdarovaného. Darca méze zistovanim poverit tiez
tretiu osobu (napr. auditora), ktora je na tieto Uely viazana micanlivostou. Pritom sa prihliada na predpisy o
ochrane osobnych Udajov, ako aj obchodné tajomstva obdarovaného. Kontrolné opravnenia vyplyvajuce
z ostatnych ustanoveni zmluvy zostavaji tymto nedotknuté.

6. DodrZiavanie socialnych a ekologickych Standardov

Dodr¥iavanie, zo strany obdarovaného, medzinarodne uznavanych minimalnych socialnych a ekologickych
$tandardov je zakladnym predpokladom spoluprace medzi zmluvnymi stranami. Obdarovany sa preto zavazuje,
pri vykone svojich obchodnych &innosti predovietkym dodrziavat minimalne Standardy ustanovené v Etickom
kédexe skupiny Schwarz Group pre obchodnych partnerov (vidte link Compliance Kaufland | Kaufland).
Obdarovany uzndva, Ze ustanovenia tam upravené predstavuju zéklad zmluvného vztahu medzi stranami.

7. Obdarovanému sa zakazuje bez predchadzajiceho pisomného suhlasu darcu zverejfiovat na reklamné Glely
nazvy, obchodné znacky a iné chranené oznadenia darcu (napr. logo), ako aj skutocnosti o spolupraci alebo ine
informacie o darcovi. Obdarovany je povinny zachovavat ml¢anlivost vo vztahu k médidm pokial ide o vetky
poznatky, podklady a obchodné zéleditosti, o ktorych sa dozvedel v rémci vzajomnej spoluprace.

V.
Zavereéné ustanovenia

1. Prava a povinnosti vzmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obdianskeho zakonnika v platnom
zneni, aostatnymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a vykladaju sa v sulade s Uéelom tejto zmluvy.

2. Vpripade, %e niektoré zustanoveni zmluvy sa stanU neplatnymi, zostava platnost ostatnych
ustanoveni nedotknuta.
3. Menit obsah zmluvy je mozné len formou pisomnych otislovanych dodatkov podpisanych obidvoma

zmluvnymi stranami.
4. Zmluva je vyhotovend v dvoch origindloch, jeden obdrzi obdarovany a jeden darca.



5. Téato zmluva nadoblda platnost momentom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a U¢innost
nasledujucim dfiom po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov, pri¢om obdarovany sa zavazuje zverejnit tito zmluvu bezodkladne, najneskér viak do troch
dni odo dia jej podpisu a bezodkladne, najneskér do dvoch pracovnych dni od zverejnenia dorudit darcovi
potvrdenie o zverejneni tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany, ako Uéastnici pravneho Ukonu vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, ze
nebola uzavretd v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienck aZe so znenim zmluvy sUhlasia a
si¢asne, Ze prejavy vole kazdej zo zmluvnych stran sU dostatoéne uréité a zrozumitelné a na znak suhlasu
s celym jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

Za darcu:

i L f
V Bratislave, dfa M

. W\
. 7 . M ’
Richapd Bendik Branislav Brunovsky
Kon tel spolocnosti Konatel spolo¢nosti
Kaufland Management s.r.o. Kaufland Management s.r.o.

Za obdarovaného:

V Tvrdosine, dha 21.07.2022

" ¥ ™~
Ing. Ivan Sasko

Primator mesta Tvrdo$in



